REMINGTON' |

Guia de Utilizacion y Cuidados

PG Series:
PG6020B
PG6025

Listado de piezas y partes:

INSTRUCCIONES IMPORTANTES

PARA EL CUIDADO DEL PRODUCTO
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Cuando se usa un electrodoméstico, se deben tomar precauciones basicas
incluyendo las siguientes. Lea todas las instrucciones antes de usar este
electrodoméstico.

PELIGRO

Para reducir el riesgo de incendio o electrocucion, siga cuidadosamente las
siguientes instrucciones:

W No tome el electrodoméstico que haya caido al agua. Desenchufelo
inmediatamente.

W No usar cuando se esté bafiando o bajo la ducha.
m No salpique o coloque agua u otro liquido en el aparato.

| No coloque o almacene este electrodoméstico en donde pueda caer o ser
arrojado a la tina o al lavamanos cuando se encuentre enchufado.

B A menos que se encuentre cargando, siempre desenchufe el aparato del toma
corriente inmediatamente después de usar.

W Desenchufe la recortadora antes de limpiar.

CUIDADO

1. Cortador para detalles
2. Encendido/apagado

3. Luz indicadora de carga
4. Recortadora

5. Puerto de entrada

Para reducir el riesgo de quemaduras, fuego, electrocucion o heridas a

personas:

M Este electrodoméstico es solo para uso doméstico.

W Nunca se debera descuidar cuando se encuentre enchufado, excepto cuando
esté recargando.

M Este artefacto no esta disefiado para ser usado por personas con incapacidad
sensorial 0 mental (incluido nifios) o que no tengan experiencia, a menos que se
les supervise o capacite sobre el uso del producto por una persona responsable
de su seguridad.

M Nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el artefacto.

M Use este electrodoméstico s6lo bajo el propdsito para el cual se describe en
este manual.

B No use la mini afeitadora sobre su cuero cabelludo.
W No use accesorios no recomendados por Spectrum Brands, Inc.
W Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

W Nunca opere este aparato si el cable o el enchufe no trabaja apropiadamente
0 se ha caido, estropeado o caido al agua. Si algo de esto curriese, devuelva el
electrodoméstico a un centro de reparaciones para examinacion y arreglo.

M Nunca tire o inserte ninglin objeto dentro de las aberturas del aparato.

M No lo use al aire libre u opere donde se usan aerosoles o se suministra oxigeno.

B Asegurese que el cable se encuentre desconectado de la maquina mientras
almacena a ésta y al cable en un lugar seco. No almacene en temperaturas que
excedan los 140° F (60° C).

MW Aseglrese que el cable se encuentre desconectado de la base cuando la
almacene.

W No use esta maquina cuando las cuchillas se encuentren rotas o dafiadas,
ya que se pueden producir heridas. Siempre asegurese que las cuchillas se
encuentran alineadas de manera correcta.

M Siempre enchufe primero el cable a la recortadora y luego el adaptador al toma
corriente. Para desconectar lleve todos los controles a la posicion de apagado,
luego remueva el adaptador del toma corriente para finalmente desenchufar el
cable de la recortadora y almacenar.

H No use ningun tipo de conversor de voltaje con esta unidad.

W No enrosque el cable alrededor de la unidad.

B El adaptador esté disefiado para ser orientado en forma vertical o para ser
montado sobre una base.

CUIDADO: No usar

% este aparato cerca de
N bafiaderas, duchas u otros

recipientes con agua.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Components PG6020B | PG6025
1. Cortador para detalles X X
2. Peine para cortar el cabello X X

3. Peine para cortar barba de tres
dias y para barba normal

4, Mini afeitadora

5. Cortador de vellos para la nariz

y los oidos

6. (3) Peines para barba de tres X X
dias y para barba normal

7. Cortador curvo X

8. Bolso de almacenamiento

9. Adaptador X

10. Caja de almacenamiento

11. Base de almacenamiento X

Antes de Usar Ia Recortadora

Cuando la use por primera vez M Si no piensa utilizarlo durante un
necesitara cargar las pilas por un espacio de tiempo prolongado
lapso de entre 14 y 16 horas para (2-3 meses), desenchufelo de la
disfrutar la capacidad total del uso corriente y guardelo.
inalambrico. B Antes de volver a utilizarlo
recarguelo completamente.
Carga del aparato 3. Deje que el aparato se cargue
1. Apague el aparato. completamente durante 16-20
horas.

2. Conecte el adaptador de carga al
aparato y después a la corriente.

Qué Accesorio Usar

Cortador | Accesorio | Peine para Mini Cortador
para - . cortar el .

detalles | Nariz / Oreja| cabello afeitadora Curvo
Barba X X
Contorno de barba X X X
Orejas X
Cejas X X X
Bigote X X X
Nuca X X
Nariz X
Patillas X X X X
Cabellos X

NOTA: El peine ajustable posee varias posiciones de corte. Cuando use el pro-
ducto por primera vez, elija una posicion de corte alta. Luego, ajuste la posicion
como desee.

como Usar

1. Elija el peine que mejor se ajuste a 5. El peine ajustable (30 mm, 17 mm)
sus necesidades de corte. estan disefiados para ser usados
2. Ajuste el peine en la parte superior con sus respectivos cabezales.
de la unidad. Asegtirelo ajustando Para insertar el peine ajustable:
cuidadosamente el peine en coloque las barras laterales sobre
direccion a las agujas del reloj. las aberturas del cabezal. Asegure

NOTA: El peine se ajustara de la el peine deslizandolo hacia abajo.

forma adecuada cuando las flechas NOTA: Un sonido le hara saber que
se coloquen con el circulo. el peine se encuentra trabado y listo
para el uso.

3. Para remover el peine siga las
instrucciones del punto dos en
orden inverso.

4. Deslice el interruptor de encendido/

apagado hacia arriba para encender
la unidad.

Limpieza, Cuidado y Mantenimiento

NOTA: Siempre limpie los accesorios Aceitado de cuchillas y

por separado y de manera reg_ulqr precauciones generales
para asegurar el maximo rendimiento W El enjuague de las cuchillas bajo

y la mayor vida (til. requerira que éstas se deban lubricar
una vez por mes. Use aceite ultra
Limpieza de accesorios con liviano (tipo para méaquina de coser) y
agua esparza por las cuchillas 1 6 2 gotas
. usando la yema de los dedos. Limpie
1. Remueva el accesorio.

) . todo exceso de aceite.
2. Enjuague el accesorio solamente W Solo use aceite ultraliviano ya que

en agua tibia. No use agua caliente estos no se evaporaran ni empastaran
ya que lo podria dafar. las cuchillas.
L. . M No use aceites para cabello, grasa
Limpieza de accesorios con o cualquier mezcla que contenga
el cepi||o queroseno o disolventes ya que estos

B Luego de remover el accesorio, cepille S& evaporaran.

y sople todo resto de pelusa que se
podria encontrar en las cuchillas,
accesorio o sobre la bandeja de
almacenamiento.

Limpieza de la afeitadora

(No enjuague o aceite la afeitadora

ya que se encuentra lubricada en

forma permanente.)

1. Remueva el accesorio presionando
sobre las trabas en la parte frontal
de la afeitadora.

2. Remueva el cabezal y sacuda para
desprender cualquier resto de
pelusa que se podria encontrar en
ese lugar.

3. Vuelva a colocar insertandolo hasta
que escuche el sonido de la traba.

Remocion de Bateria

NOTA: siempre recicle y deseche las CUIDADO: ESTAS BATERIAS

baterias de acuerdo a las normas A BASE DE NIQUEL Y CADMIO,

locales vigentes. NIQUEL-HIDRURO METALICO O

1. Desenchufe la unidad del toma ION-LITIO DEBEN SER RECICLADAS
corriente para evitar una posible 0 DESECHADAS CONFORME A
electrocucion. LAS REGULACIONES ESTATALES 0

2. Remueva la parte trasera de la LOCALES QUE CORRESPONDAN.

cubierta de la unidad despegando
el panel de goma con un
destornillador de cabeza plana.

No queme ni mutile las baterias
porque podrian explotar o liberar
materiales toxicos. No provoque corto

3. LuegO, deSprenda el panel trasero circuitos con las mismas ya que
con el destornillador de cabeza podrian producir quemaduras.
plana. Las baterias quedaran a
la vista.

4. Corte los cables que conectan la
bateria con el panel de circuitos.
5. Remueva las baterias de la unidad.
Para mayor informacion acerca
de como desechar las baterias,
consulte a las autoridades locales.

Garantia
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Caracteristicas eléctricas

PG6020B, PG6025

110V: 100-240V~ 50/60Hz 0.2A Max
220V: 220-240V~ 50/60Hz



® W Do not use the mini shaver on your scalp. Components PG6020B | PG6O25 What Attachments to Use Cleaning, Care & Maintenance Warranty
E M I N( I O N I M Po RTANT S AFETY m Do not use attachments not recommended by Spectrum Brands, Inc. 1. Full Size Trimmer X X - - -
M Keep the cord away from heated surfaces. 2. Hair Clipper Comb X X Tgr(:ltr?::zr '#ifne.f:rr Ha(':rol;:sgth SI::\IILr Delt\:i:ler NOTE: Always clean trimmer 2. Remove head, shake to remove 12/16 Job#10256-06
I N STRU cTI 0 N s W Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working - _ attachments regularly to ensure excess clippings. T22-0002409-B
properly, if it has been dropped or damaged, or if it has been dropped into water. 3. Beard & Stubble Clipper Comb Beard X X maximum performance and a proper 3, Replace attachment by gently
Use and care Guide W Never drop or insert any object into any of the appliance’s openings. 4, Foil Shaver Attachment X Beard line X X X operating life. snapping into place.
When using an electrical appliance, basic precautions should always be m Do not use outdoors or operate where aerosol (spray) products are being used, 5. Nose & Ear Attachment X Ear X CLEANING ATTACHMENTS WITH OILING BLADES & CAUTIONS
PG Series: observed, including the following. or where oxygen is being administered. 6. (3) Beard & Stubble Combs X Eyebrow X X X WATER B Rinsing attachments und "
: . i ) ) . . insing attachments under water
PG6020B READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING W Always store this appliance and cord in a moisture-free area. Do not store it in - Mustache X X X 1. Remove attachment. (aboveg requires lubricating the Flegtrical Characteristics:
PG6025 THIS APPLIANCE temperatres exceeding 140°F (60°C). 1 Arc Detallor Rtachment X Nape of neck X X 2. Rinse ONLY the attachment under cutting blades 1x monthly. Using only pégoré%aB pgé%cggns o
L] W Make sure the cord is disconnected from the groomer stand when storing. 8. Storage Pouch Nose X warm running water. Do NOT use hot light-grade oils (e.g. sewing machine 110V: 106-240V~ 50/60Hz 0.2A Max
DAN G ER Do not use this appliance with a damaged or broken cutter unit, s injury may 9. Charge Adaptor X Sideburns X X X X water as this might cause damage. oil), simply spread 1-2 drops lightly 220V: 220-240V~ 50/60Hz
occur. Always make sure blades are aligned properly. oSt c Head Hair X over cutters with fingertip. Wipe
W Always attach plug to appliance, then adapter to outlet. To disconnect, turn all : Slorage base CLEANING FOIL SHAVER away all excess.
To reduce the risk of electric shock: controls to OFF, then remove adapter from outlet, then detach power cord from 11. Storage Stand X (Do NOT rinse nor il foil shaver

List of parts and pieces:

1. Full-Size Trimmer Attachment
2. On/Off Switch

3. Charging Indicator Light

4. Groomer Body

5. Power Port

MW Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug it immediately.
B Do not use while bathing or in the shower.
M Do not place or drop into water or other liquid.

m Do not place or store this appliance where it can fall or be pulled into a tub
or sink.

W Except when charging, always unplug this appliance from the electrical outlet
immediately after using.

B Unplug this appliance before cleaning it.

WARNING

To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons:

M This appliance is for household use only.

W An appliance should never be left unattended when it’s plugged in, except when
charging a rechargeable appliance.

W This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

W Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

M Use this appliance only for its intended use as described in this manual.

the clipper for storage.
M Do not use an extension cord or a voltage converter with this appliance.
W Do not wrap the cord around the appliance.

W The power unit is intended to be correctly oriented in a vertical or floor mount
position.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

CAUTION: This product is not
% suitable for use in bath or shower.

Before Using

Before using your Personal Groomer | If the product is not going to be used

for the first time, charge the unit for for an extended period time (2 — 3

14-16 hours for optimal performance: months), unplug it from the outlet
and store.

Before using read the important | Fully recharge your product when

safety instruction section in front of you would like to use it again.

the manual.

Charging your clipper

1. Turn the appliance off.

2. Connect the charging adaptor to the
product and then to the outlet.

1. Select attachment that best fits your
personal grooming needs.

2. Place attachment atop Groomer
Body. Secure by carefully inserting
and turning attachment in a
clockwise direction.

3. To remove attachment, follow Step 2
in reverse order.

4. Slide On/Off Switch upward to power
the Personal Groomer.

5. To change comb attachments
from the common base, hold the
base securely. Then pull the comb
attachment away from the base. To
replace, ensure comb attachement is
aligned and push onto base.

6. The Adjustable Comb attachments
(Hair Clipper, Beard & Stubble
Clipper) are to be used with the Full
Size Trimmer Attachment. To add,
align the Comb side rails with slots
of Trimmer head. Secure Comb by
sliding downward, away from blade
head. (NOTE: a clicking sound means
Comb attachment is secure and
ready for use).

NOTE: The Adjustable Comb
Attachments have various length
settings. When first becoming familiar
with the Personal Groomer, begin with
a higher numbered setting. Adjust
cutting length, as desired.

attachment as this is permanently
lubricated.)

1. Remove attachment by pressing
security latches on front of foil
shaver.

Battery Removal

NOTE: Always recycle or properly dis-
pose of batteries according to Local
and State requirements.

1. Unplug groomer from outlet to avoid
risk of electrical shock.

2. Pry the lower housing from the
product with a flat head screwdriver.
This will expose the batteries.

3. With wire cutters, clip the wires
leading to the batteries.

4. Remove the batteries from the
product. Contact your local
authorities for proper disposal.

CAUTION: THESE NICKEL-CADMIUM

or LITHIUM ION BATTERIES MUST

BE RECYCLED OR DISPOSED OF IN
ACCORDANCE WITH STATE AND LOCAL
REGULATIONS.

Do not burn or mutilate, as they may
burst or release toxic materials. Do not
short-circuit, as this may cause burns.



